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Lire attentivement le livret consignes de sécurité et ce livret avant Pre prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu s bezbednosnim
la premiére utilisation. uputstvima i ovu knjiZicu.
fF?iead §afety instructions and booklet carefully before using for the v Molimo da prije prve uporabe pazljivo protitate sigurnosne
rst time. upute i upute za uporabu. *

Lesen Sie vor der ersten Benutzung die Sicherheitshinweise und die

- sits Prije prve upotrebe procitajte knjizicu sa sigurnosna uputstva i Selon modéle/Depending on model
Broschiire sorgféltig durch. | knjiZicu o upotrebi.

Je nach Modell/Afhankelijk van het model
Secondo il modello/En funcién del modelo
Consoante o modelo/avdloya e To povtédo
Modelafhaengig/Beroende pa modell
Mallista riippuen/Avhengig av modell
Modele gére/B 3agucumocmu om modenu
3anexHo 8i0 modeni/ynezize 6atinaHbicmel
in functie de model/Glede na model

Neem voor het eerste gebruikdit boekje en het boekje met de
veiligheidsvoorschriften aandachtig door.
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MpoueTeTe BHUMATENHO KHIXKaTa 1 CbBETHTE 3a 6€30MacHOCT B
HesA nNpean NbpeaTa ynorpeoba.

Leggere con attenzione ii libretto sulle norme di sicurezza e questo

A N Lugege enne esimest kasutuskorda tahelepanelikult ohutusndudeid
libretto, al primo utiiizzo.

ja seda brosidri.
Lea detenidamente las instrucciones de seguridad y este folleto antes

< h Pirms pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet drosibas noradijumus
de utilizar el aparato por primera vez.

un 30 informaciju.

Lefa atentamente as instrucoes de seguranca bem como este Prie3 naudodami prietaisa pirma karta jdémiai perskaitykite U zavisnosti od modela/Ovisno o modelu / Ovisno o modelu
folheto antes da primeira utilizacao. saugos instrukcija ir Sia instrukcija. B 3aeucumocm om modena/Soltuvalt mudelist
AlaEdOTS "P?USKTle LY (PU)\M&OV He TG oBnyieg GQLPG)\E[C‘F Ku@ubc'Kul Przed pierwszym korzystaniem z urzadzenia przeczytaj uwaznie Atbilstosi modelim/Priklausomai nuo modelio

QUT6 TO PUANGSIO TIPIV XPNOIOTTIOIGETE T GUCKEUN YIoTTpWTN opd. ksiazke z zasadami bezpieczenstwa oraz niniejsza instrukgje. W zaleznosci od modelu/Podle modelu

Lees haeftet med sikkerhedsanvisninger og dette hfte omhyggeligt, Pied prvnim pousitim si pozoné predtéte brozuru s Podla modelu/Modelité! fuggéen

inden apparatet tages i brug terste gang. bezpecnostnimi pokyny a tuto brozuru. Lmnmqﬁu‘lﬂalmmasqu /20| w2} CtE

Lés haftet med sakerhetsinstruktioner och det hdr haftet noga Pred prvym pouzitim si pozorne pretitajte brozdru Tiy theo mau /15 - BL 55 T &

innan du anvander apparaten forsta gangen. ,Bezpe¢nostné odport¢ania a pouzitie Bergantung pada model

Lue turvallisuusohjekirjanen ja tama kirjanen huolellisesti ennen Az els6 hasznélat elétt figyelmesen olvassa el a biztonségi " |

ensimméistd kdyttokertaa. — elsirasokrol sz616 brosurat és a jelen brosurat. RTLE T /J T 3

Les ngye heftet med sikkerhetsinstruksjoner og dette heftet for

forste gangs bruk duAnuuzienaaeaituazgiionisidiuetnazidanneunsldmuiuaiouen

Kullanmadan 6nce guvenlik talimatlari kitapcigini ve bu kitapgigi
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VHCTPYKLMEN.
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MpounTaiite IHCTPYKUIi 3 TexHiKK 6e3neKn i Lo Gpoluypy nepes

BUKOPUCTAHHAM yrepLue.
P ynep Sila baca buku arahan keselamatan dan buku ini sebelum

penggunaan untuk kali pertama.

BipiHWi peT kongaHapaa Kayincisaik HyckaynbiFbiH MYKUST
OKbIMN LUbIFbIHBI3.

" ) ) . i . . plaaind Ul U8 Gl Glal) Sllagdas S T 3)
Cititi cu atentie manualul cu instructiunile de siguranta si aceasta
brosura inainte de prima utilizare.
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Pred prvo uporabo natan¢no preberite navodila za varno

uporabo in ta navodila. 1520011442 \
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= (D turbo | 3min ,
% 3so.§oow @ 3min 300 ml
% 700-1300w | (D [turbo | 4min | 300 ml

@é}'ﬂg 350-§OOW @ ﬁ 3min 800 g
U "ﬁg 700-1*200W ® turho 3min 800 g

(D turbo | 305 0

1
(D) turbo | 40s | 350ml
(1) turbo | 4o0s | 3509
(D turbo | 40s | s00ml

(1) turbo 30s | 20g
(D turbo | 4o0s | 200g
(D turbo | *® | 125

pulses

=
(D turbo | 3% )

Pulse 4

*

600- turbo 3s 40
1200W 0, s
e % (D) turbo 3s 100g
> D turbo | 3min &Eb

* 7N .

350-600W @ m 3min 200ml
5 min max 700-1’500W ® turbo 3min 200ml

Si votre appareil ne fonctionne pas, vérifiez qu’il
soit bien connecté au secteur, que le cordon soit en
bon état. Votre appareil ne fonctionne toujours
pas? Adressez-vous a un centre service agréé (voir
liste dans le livret service).

If your appliance does not work, check it is properly
connected to the mains and the power cord is in
good condition. Your appliance still does not work?
Contact an approved service centre (see the service
booklet).

Sollte Ihz Gerét nicht funktionieren, iiberpriifen Sie,

Om apparaten inte fungerar, kontrollera att den ar
ansluten till elndtet och att sladden &r i gott skick.
Vad gor jag ifall apparaten fortfarande inte
fungerar? Vand dig till ett auktoriserat
servicecenter (se listan i servicehiftet).

Jos laite ei toimi, tarkasta, etté siihen on kytketty
virta oikein ja ettd johto on kunnossa. Eiko laitteesi
vieldkdan toimi? Ota yhteytta valtuutettuun

huol Iveluun ( ¥ o

tso

y

jasesta).

Dlersom apparatet ikke virker, sjekk at det er koblet
ti t lednii

obesor aB an die Str

angeschlossen‘isfund ob das Kabelin eil dfreie

tet, og a gen er i god stand.
Fung apparatet fortsatt ikke? Kontakt et

Zustand ist. lhr Gerét funktioniertimmer noch
nicht? Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst (siehe Liste im Serviceheft).

Als uw apparaat niet werkt, controleer dan of het
goed op het elektriciteitsnet is aangesloten en of

et snoer niet beschadigd is. Werkt het apparaat
nog steeds niet? Neem dan contact op met een
erkend servicecentrum (zie de lijst in het
serviceboekje).

Se l'apparecchio non funziona, verificate che sia ben
collegato alla rete elettrica e che il cavo sia in buono
stato. L'apparecchio continua a non funzionare?
Rivolgersi ad un centro di assistenza autorizzato
(vedere I'elenco nel libretto).

Si su aparato no funciona, aseguirese de que esta
bien conectado a la red eléctrica y que el cable esta
en buen estado. ;Su aparato sigue sin funcionar?
Dirijase a un servicio técnico autorizado (ver la lista
en el folleto de servicio).

Caso o aparelho nao esteja funcionar, certifique-se de que
esta corretamente ligado a corrente e que o cabo de
alimentagéo se encontra em perfeitas condicoes de utilizagao.
0 seu aparelho continua sem funcionar? Contacte um Servico
de Assisténcia Técnica do ( Ite a lista no folheto
de Servigos de Assisténcia Técnica).

Eavn 1 6ag Sev A pyei, BePaiwOeite 6Tt
£xe1 cuvdeBei cwota otnv mpiCa Kat 6Tt To KaAwdio
Bgioksml ot kahij Kardotaon. H cuokeun oag

AouBzi va pn A PYEL; Bsite o€ éva
£&ouciodotnuévo kévrpo cEpPig (Seite T Aiota oto
@UALGSI0 G£ppic).

Hvis apparatet ikke virker, kontroller om det er
tilsluttet netforsyningen. Virker apparatet stadig
ikke? Kontakt et autoriseret servicevaerksted

(se listen i servicehzeftet).

odkjent serviceverksted (se listen i servicehandbo-
en).

Cit calis sa, elektrik sebekesine dogru
sekilde baglandigini, kablosunun cahsir durumda
oldugunu dogrulayin. Cihaziniz hala calismiyor mu?
Yetkili bir servis merkezine basvurun (servis
kitapcigindaki listeye bakiniz)

Ecnu Baw np p He p T, NpoBepbTe,

P JIN OH Kcetn, uc m
wHyp. Mpun6op no-npexHemy He paboTaeT?
O6paTuTech B aKKpeAUTOBaHHbIN LIEHTP

KOro 06¢r (cm. cnucok B
nacnopTe usgenus).
AKuwo n He npauy p iTecs, Wo BiH

p A0 MepeXxi Ta WHyp y
po6pomy ctaHi. Mpunag yce ogHO He npauoe?
3 iTbCA B OAVH 3 aKp LieHTpiB
TeXHI4YHOro 06CNyroByBaHHA (AVB. CNNCOK Y
nacnopTi BUpo6y).

Erep KypbUTLIH XYMbIC iCTEMECS, KyPbUTFbIHbIH KyaT KeaiHe
JIVPbIC KOCbUTFaHBIH YK8HE KyaT ChIMbIHbIH KyTiH TeKcepiHis.
KypbutFil MynaeM XyMbIC icTemei Me? THICTi KpiameT
KepeeTy OpTanbifbiHa XabapriachIHbi3 (KbI3MeT KepeeTy
HyeKaynbibiHAa BepinreH TisiMAl KapaKbia).

Daca aparatul di a nu functi

verificati ca acesta sa fie racordat corespunzator la
reteaua de alimentare si cablul s fie in stare buna.
Ap Id 4 tot nu functi a?
Adresati-va unui centru de service agreat (a se
vedea lista din carnetul de service).

Ce naprava ne deluje, preverite, ali je kabel pravilno
prikljucen v elektricno omrezje, oziroma se
prepricajte, da kabel ni poskodovan. Vasa naprava
Se vedno ne deluje? Obrnite se na pooblasé¢eni

Ako vas aparat ne radi, proverite da li je pravilno
povezan na elektri¢énu mrezu i da li je kabl u
dobrom stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite
se ovlascenom servisu (vidi listu u knjizici o
postprodajnim uslugama).

Ako uredaj ne radi, provjerite je li ispravno
prikljucen u uti¢nicu i je li kabel u dobrom stanju.

Ak vas pristroj nefunguje, skontroluijte, ¢i je spravne
zapojeny do zasuvky a ¢i je kabel v poriadku.
Zariadenie stale nefunguje? Obratte na

autori; é servisné (pozrite sizoznam
v servisnej knizke).

a a késziiléke nem miikodik, ellenérizze, hogf;a
feleléen van-e csatlak és hogy a kabel

Vas uredaj jos uvijek ne radi? Obratite se ovlas
servisu (vidi popis u jamstvenom listu).

Ako vas aparat ne radi, provjerite da li je ispravno
priklju¢en na elektriénu mrezui je li kabel u dobrom
stanju. Vas aparat i dalje ne radi? Obratite se

postprodajnim uslugama).

Ako ypeabT Bu He paboTu, npoBepeTe fanu e
p CBbP CbC n gann
KabenbT e B 060 cbcTosiHMe. AKO ypeabT
npoabnXaea Aa He pa6oTn: O6bpHeTe ce Kbm
0OTOpU3MPaH CepPBN3EH LIEHTHP (BIK CNNCbKa B
Ta 3a eKcnoa

Kui teie seade ei toota, veenduge, et see oleks
korralikult vooluvorku iihendatud ja et juhe oleks
heas seisukorras. Teie seade ei toota ikka?
P6o6rduge volitatud teenindusettevotte poole
(tutvuge nende loeteluga kasutusjuhendis).

Jaierice nedarbojas, parliecinieties, ka ta ir
pieslégta tiklam un ka vads nav bojats. Vai ierice
Jjoprojam nedarbojas? Vérsieties sertificéta servisa
centra (to saraksts pievienots).

Jeigu jusy prietaisas neveikia, patikrinkite, ar jis
tinkamai prijungtas prie sektoriaus ir ar maitinimo
laidas yra tinkamos buklés. Prietaisas vis tiek
neveikia? Kreipkités j patvirtintas remonto

jéé‘l’l potban van-e. A késziilék tovabbra sem
miikodik? Ez esetben forduljon a kozeli hivatal
szakszervizhez (a szervizlistat Id. a szervizkony

vben).
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Néu thiét bi clia ban khong hoat ddng, hdy chéc chdn ring
nd 84 durge két ndi diing véi ngudn dién, day dién trong
finh trang t6t. Thiét bi clia ban van khong hoat dong? Xin
vui g 8 hé v& trung tam dich vy y quyBn (xem danh
séch trong cudn sb tay).

MENRFEAREIEREE, BRERTEE
BE, TREREETRIESRE. TRR
ERRIORESE SRS R U (E1E

RORE R T .

Jika perkakas anda gagal berfungsi, pastikan kabel
kuasa diplagkan dengan betul dan pastikan kabel
kuasa berada dalam keadaan yang baik. Adakah
per!(.;a[(?s anda masih berfungsi? Sila hubungi pusat

dirbtuves (Zr. sarasa aptar

ygele)

Jezeli urzadzenie nie dziata, sp iz, czy jest ono
prawidiowo podiaczone do sieci elektrycznej i czy
kabel nie jest uszkodzony. Urzadzenie nadal nie
dziata? Prosimy o kontakt z autoryzowanym
punktem serwisowym (zob.: lista w ksigzce
gwarancyjnej).

Pokud vas pristroj nefunguje, ovéfte si, zda je
spravné zapojen do sité a zda je kabel v dobrém
stavu. Vas pfistroj pfesto stale nefunguje? Obratte
se na smluvni servisni stiedisko (viz seznam v
servisni knizce).

per yang diluluskan (sila rujuk senarai
dalam buku panduan).
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